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Convenio de Asistencia No. 522-0470
Carta de Ejecucion No. 17

Actividad: USAID/Alianza para el Corredor
Seco (USAID-ACS)

Estimados sefores:

La Carta de Ejecucion No. 0470-007, como
enmendada y suplementada (“CdeE No.
007"), establecio el mutuo acuerdo entre el
Gobierno de Honduras (“GdeH”), y la
Agencia de los Estados Unidos para el
Desarrollo Internacional (“USAID”)
concerniente a la Actividad USAID/Alianza
para el Corredor Seco (“USAID-ACS”, la
“Actividad”).

El propdsito de esta CdeE No. 17 es: (1)
incrementalmente financiar la Actividad con
la sub-obligacion de US$6,474,076 (Seis
millones cuatrocientos setenta y cuatro mil
setenta y seis dolares estadounidenses); e
(2) incrementar la contribucién de
contraparte del GdeH en US$1,124,271.40
(Un millén ciento veinte y cuatro mil
doscientos setenta y un délares
estadounidenses con cuarenta centavos) la
cual ha sido calculada en base a la sub-
obligacion de la USAID a la fecha.
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Assistance Agreement No. 522-0470
Implementation Letter No. 17

Activity: USAID/Alliance for the Dry
Corridor (USAID-ACS)

Dear Sirs:

Implementation Letter No. 0470-007, as
amended and supplemented (“IL No.
007”), established the mutual agreement
between the Government of Honduras
(“GOH"), and the U.S. Agency for
International Development (“USAID”)
concerning the USAID/Alliance for the Dry
Corridor Activity ("USAID-ACS”, the
“Activity”).

The purpose of this IL No. 17 is to: (1)
incrementally fund the Activity by sub-
obligating US$6,474,076 (Six million four
hundred seventy-four thousand seventy-
six U.S. dollars); and (2) increase the
GOH's counterpart contribution by
US$1,124,271.40 (One million one
hundred twenty-four thousand two
hundred seventy-one U.S. dollars and
forty U.S cents), which has been
calculated based on USAID’s sub-
obligation to-date.



Esta CdeE No. 17 es emitida bajo el
Convenio de Asistencia No. 522-0470, de
fecha 28 de septiembre de 2010, entre la
Republica de Honduras, representada por
la Secretaria de Finanzas (SEFIN) vy el
Gobierno de los Estados Unidos de
Ameérica, representado por la USAID (el
"Convenio de Asistencia").

PARTE | - Incrementos en Sub-
obligaciones y Contribucion del GdeH

A. Incremento en Sub-obligacion de
la USAID

Para ayudar a implementar la Actividad, de
los montos que la USAID ya ha obligado
bajo el Acuerdo de Asistencia 522-0740, la
USAID confirma el financiamiento y sub-
obliga la cantidad incremental de
US$6,474,076 (Seis millones cuatrocientos
setenta y cuatro mil setenta y seis dolares
estadounidenses), sujeto a los términos y
condiciones del Acuerdo de Asistencia, la
CdeE No. 007 (suplementada y
enmendada) y esta CdeE No. 17. Esta
sub-obligacion incrementara la cantidad
total sub-obligada por la USAID de
US$7,863,999.93 (Siete millones
ochocientos sesenta y tres mil novecientos
noventa y nueve ddélares estadounidenses
con noventa y tres centavos) a
US$14,338,075.93 (Catorce millones
trescientos treinta y ocho mil setenta 'y
cinco délares estadounidenses con noventa
y tres centavos).

El Donatario reembolsara a la USAID por
cualquier cantidad restante no utilizada
para el proposito previsto. Excepto cuando
la USAID acuerde lo contrario por escrito, la
USAID no reembolsara ningin costo con
los fondos incrementados que hayan sido
incurridos antes de la Fecha de Inicio de la
Actividad o subsecuentes a la Fecha de
Terminacion de la Actividad. La USAID no
esta obligada a reembolsar los gastos que
excedan la cantidad total de lo sub-
obligado.

This IL No. 17 is issued under Assistance
Agreement No. 522-0470, dated
September 28, 2010, between the
Republic of Honduras, represented by the
Ministry of Finance (MOF) and the United
States of America, represented by USAID
(the “Assistance Agreement”).

PART | - Incremental Sub-obligation
and GOH Contribution

A. USAID Incremental Sub-
obligation

To help implement the Activity, of the
amounts USAID has already obligated
under the Assistance Agreement 522-
0470, USAID hereby confirms financing
and sub-obligates an incremental amount
of US$6,474,076 (Six million four hundred
seventy-four thousand seventy-six U.S.
dollars), subject to the terms and
conditions of the Assistance Agreement,
IL No. 007 (as supplemented and
amended), and this IL No.17. This sub-
obligation brings the total USAID sub-
obligated funding from US$7,863,999.93
(Seven million eight hundred sixty-three
thousand nine hundred ninety-nine U.S.
dollars and ninety-three U.S. cents) to
US$14,338,075.93 (Fourteen million three
hundred thirty-eight thousand seventy-five
U.S. dollars and ninety-three U.S. cents).

The Grantee will reimburse USAID for any
remaining amount not used for the
intended purpose. Except as USAID may
otherwise agree in writing, USAID will not
reimburse any costs with such
incremental amount that are incurred prior
to the Activity Start Date or subsequent to
the Activity Completion Date. USAID is
not obligated to reimburse for the
expenditure of amounts in excess of the
total sub-obligated amount.



B. Incremento en Sub-obligacién del

GdeH

El aumento en la contribucion de
contraparte del GdeH, basado en la sub-

obligacion incremental de la USAID descrita

en la Parte |.A de esta CdeE No. 17, no

serd menor de US$1,124,271.40 (Un millon

ciento veinte y cuatro mil doscientos
setenta y un ddlares estadounidenses con
cuarenta centavos) a septiembre 30 de
2016. Esto incrementara el monto total
contribuido por el GdeH de
US$3,655,087.24 (Tres millones

seiscientos cincuenta y cinco mil ochenta y
siete dolares estadounidenses con veinte y

cuatro centavos) a US$4,779,358.98
(Cuatro millones setecientos setenta y
nueve mil trescientos cincuenta y ocho
dolares estadounidenses con noventa y
ocho centavos).

Los términos utilizados pero no definidos en
esta IL No. 17 tendran el significado se les

asigna en IL No. 007.

Con excepcion de lo indicado en la

presente CdeE, todos los demas términos y

condiciones de CdeE No. 007
permaneceran en pleno vigor y efecto.

Esta CdeE No. 17 ha sido preparada en

inglés y espafol. En caso de ambigliedad o
conflicto entre las dos versiones, la version

en inglés prevalecera.

Sus firmas en los espacios abajo provistos

registraran nuestro mutuo acuerdo.

Atentamente,

[Firmas en pagina siguiente]

B. GOH/Grantee Incremental Sub-
obligation

The increase in the GOH's counterpart
contribution, based on USAID's
incremental sub-obligation in Part |. A of
this IL No. 17, will not be less than
US$1,124,271.40 (One million one
hundred twenty-four thousand two
hundred seventy-one U.S. dollars and
forty U.S cents) by September 30, 2016.
This will bring the total GOH counterpart
contribution from US$3,655,087.24 (Three
million six hundred fifty-five thousand
eighty-seven U.S. dollars and twenty-four
cents) to US$4,779,358.98 (Four million,
seven hundred seventy-nine thousand
three hundred fifty-eight U.S. dollars and
ninety-eight U.S. cents).

Terms used but not defined in this IL No.
17 shall have the meaning assigned to
them in IL No. 007.

Except as otherwise stated herein, all
other terms and conditions of IL No. 007
remain in full force and effect.

This IL No. 17 has been prepared in both
English and Spanish. In the event of
ambiguity or conflict between the two
versions, the English language version
will prevail.

Your signatures in the spaces provided
below will record our mutual agreement.

Sincerely,

[Signature page follows]
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